~Understanding YAH’s Likes and dislike




| #40 Balak (p23) — The name of a king of |
| Moab Balaq (baw-lawk’)- Strong’s H1 11
' which means, ‘devastator, waster’,
its root, it means ‘to waste, lay w
devastate, annihilate’.

Torah: Numbers 22:2> 25:¢
Haftarah;/ icaﬁ 5:8
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. THIS WEEKS TORAH PARASHAT =

_ — The name of a king of u"H
'ﬁgter 22)He turned Bilaam’s curse intosa

blessm -
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TOPICS IN THE PARSHA
- THIS WEEKS TORAH PARASHAT
#40 Balak (p232) — The name of a king of Mo b.
‘“,ter 23)The enemy cannot curse us...ne triesito
" Yo ) curse ourselves by transgressmg L‘w QW

of lv i




3 TOPICS IN THE PARSHA
1 THIS WEEKS TORAH PARASHAT

“AO Balak (223) — The name of a king of u"H

Ghar .c.. 24) Is about Messianic Proph CY Yeshua

becoming a curse f¢
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. THIS WEEKS TORAH PARASHAT
#40 Balak (792) — The name of a king of Moabs
Sh- er 25) Baal Worship at Peor(The ‘wene
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. enticed by the women of-M )’ e 0.
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ame of this week’s Torah portion is called }«171
- Balaq - Strong’s H1111 which means,

‘_Vastator waster’, and, at its root, it m ..ms
ito waste, lay waste, devastate, annik ilate




Balak Summons Balaam

“ 22 1 And the children of Yisra’él set out and
camped in the desert plains of Mo’ab beyond the
TN Yarden of Yeriho. i

Num 22:2 And Balaq son of Tsippor saw all that
_Yisra’el had done to the Amorites.




| Num 22:3 And Mo’ab was exceedingly afraid of |
| the people because they were many, and Mo’ab b
| was in dread because of the children of Yisra’él.
Num 22:4 And Mo’ab said to the elders of Midyan,
“Now this company is licking up all that is around
us, as an ox licks up the grass of the field.” Now
Balaq son of Tsippor was soverelgn of the
RN Mo abltes at that time,,




Balaq was the king of Mo’ab, and now that Yisra’ el
| had camped in the desert plains of Mo’ab, the
f“&abwes were afraid of them and this king ha d
one thing in mind and one thing only - and th at
Was tc see all Yisra’el destroyed, lay was e ‘hd




a aq‘ was the son of m1ay Tsippor (tsip- pore
ong ’'s H6833 which means, ‘bird, spar w’.

-
e 2
»
/ -
d




| Now, as we will see through this Torah portlon
splte the enemies attempts at trying to ° curse

he children of Yisra’el, any curse that hasn
. cause will not be able to have any effect
wha sqQever and while the curses of the deva staton
ygaround like a sparrow, it w }lyt comeito
| hose Who

a blessed people, for
e \L\ZJ KI] g under th 'h‘a L \.._L\L\’)\L_l_hah‘_,




Mishlé/Proverbs 26:2 “As a bird wanders, as a
swallow flies about, so a curse without cause does
not come.’ 3




We know that obedience brings blessing and
dlsobed1ence brings a curse and so, while we can
| see from these accounts, that even when we are
alkmg in obedience, the enemy will constantl .
be trying to curse us and this ought to make I s
tealize, and understand, our need to remain ‘i
Messiah (by walking as He walked, by walkmg in’
the Torah), so that we ari’lyﬁﬁﬂ’ﬁ(, tsideZlon
B otective boundagies™of the Torahandmaves
SVAVInoclrse find a home dueitoldisehErIEhE]




A curse aimed at someone who does not deserve it will ;
not come upon them! *

| The Hebrew word that is translated as ‘wanders’ in
Aishle/Proverbs 26:2 comes from the primitive root
W erd T nud (nood)-Strong’s H5110 which means,
move to and fro, wander, flutter, show grief’, and ' c
He Drew word that is translated as ‘flies about’ com es
om the root verb my uph (oof)- Strong’s H5774 W‘nu
means, %to fly, brandish, fly away, swoc 'ﬂ nn, setd
ahdMin terms of flying, it is ugderstood as, makellinean
nEyamene 0ugh th uat DV A ! h I acd s
iz N‘N\ L\/ U QWH] t :
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‘;g‘cture gwen here in Mishlé/Proverbs 26:2
‘that just as a bird wanders and a swallow fl1
about, looking for food or a place to rest and does

"o fmd it, so too does a curse not fm 1"3
-\ intended source!




hat we must take note here, is that this par.a le
S a great comfort and assurance to those who are

au-- 1in righteousness, under the shadoy of the
e \ Wing of the Alm1ghty |




" The blessmgs of obedience secure the assurance |
~ that no curse will come to rest on you, however i
‘ ,Ve’urses for disobedience are clearly laid ou vh
~ebarlm/Deuteronomy and we are therefp

compromise and sin, lest a-el se fin le
its way into guetives.




Our Master gives us a parable of the man who cleaned |
his house and then ended up worse off, because he
| did not keep it clean:
| Luqgas/Luke 11:24-26 “When the unclean spirit goes |
- out of a man, he goes through dry places, seeking |
rest. And finding none, he says, ‘I shall return to my
house from which | came.’ 25 “And when he comes,
he finds it swept and decorated, 26 then he goes and
takes with him seven other spirits more wicked than
himself, and they enter and dwell there. And the last
state of that man becomes worse than the first.” |




This is a parable that teaches us about keeping |
| ‘our house clean’ and we do that by guarding to |
| ”;;:all._, His commands, for that is righteousness for
~ us (Debarim/Deuteronomy 6:25)!
If we do not guard to do the commands of ¢ ur
limgwe are, in effect, opening up our livesiion

¢

ect of curses that maw OME. an |
' lght to take root . 0 la 5¢

N\ compkee




When we walk in righteousness and guard |
righteousness, then we shall not fear the many curses |
| that'may be flying about and looking for a home to |
ruin!
k‘hat is worth taking note of here, is that as partse
‘n., clear list of curses for dlsobedlence we see t

B following: i

Debarlm/ Deuteronomy 28:26 “And your carcasses

shall be food for all the birds of the heavens and the

beasts of the earth, with no one to frighten them
‘ “away.”




Part of the curses for disobedience is that the |
dlsobedlent will end up being devoured by the
. of the heavens and the beasts of the earth.
_1"'imagery of the birds feasting on carcasses 1‘
one that is repeatedly found in Scripture, as a
| v... r reference to the fate of the wick ed.

speaking of the Day of M ar

\ gives us a cleamparable in:




- Lugas/Luke 17:31-37 “In that day, he who shall be on the

house-top, and his goods in the house, let him not come |
down to take them away. And likewise the one who is in the ff
| field, let him not turn back. 32 “Remember the wife of Lot. |
33 “Whoever seeks to save his life shall lose it, and
whoever loses his life shall preserve it. 34 “l say to you, in
that night there shall be two in one bed, the one shall be
taken and the other shall be left. 35 “Two shall be grinding
together, the one shall be taken and the other shall be left.
36 “Two shall be in the field, the one shall be taken and
the other shall be left.” 37 And they answering, said to
Him, “Where, Master?” And He said to them, “Where the]

mpbody is, there also the eagles shall be gathered together.” g




- While we are able to get some great

‘~‘couragement from this parable of Shelomoh,
recognizing that undeserved curses do not come O
"‘ - we are to make sure that we are guardl g
4ht eousness and not be found to be in a. place
”"‘-, he ‘birds’ have a right to rest and feastion
@arcasses, due to lawle e d sin!




| The Hebrew word that is translated as ‘curse’ in |
| Mishl&/Proverbs 26:2 is ny5p gelalah (kel-aw-
“law’)- Strong’s H7045 and comes from the root
.‘erb Y5» galal (kaw-lal’)- Strong’s H7043 Whl
imeans, ‘to be light, swift, trifling, cursed,
despise d’ and the primary emphasis here is'the

absen: ze\(or reversal) of a blessed orrishtfulistate
and the lowering to a less ate due toit

N\ absence”ot a blessine?




| The Hebrew word that is translated as ‘without
Cause’ in Mishlé/ Proverbs 26:2 is Dan hinnam 4

*?’Q . be
to, dealt grac:lo sl , given toithem
olun ALy~ shownifavolis




[Tfind the meaning of this Hebrew word for ‘without |
| cause’, a very powerful lesson, in showing us the |
| vain worsh1p that many are rendermg under the
- anner of a ‘false grace’, that assumes that the

1

'whg,.} saymg they are free from the curse "of the

llorahy, which is death, while stubbonnly;

spnbinue inytheir blatant_refisal to walkiinithesiohah
and ara e ’efor awless.anc While <loing 30, thay

ikt I EY/ah VeSO iR S SO WO a6 —



| They do not recognize that the birds are hovering |
and will come to rest on those who are lawless |
and have cast the Torah of Elohim aside!
What we can also understand, from an allegorice
el spectlve here in Bemldbar/Numbers 22, is tt at
/ 1th Balaq (the devastator), being the son  of
SIpPO :(sparrow) we can see that words can be
more devastating than anythi ge{sé,) d helis
adwatenrified of a people~¥isra’él) wholanelniiaet
ClOiﬂg Wh e \t) pretSge ways VS been “alking’ A00UL




k- How often we see that ‘words’ can do more
| damage than physical actions and while we
o that words can be a very destructﬁ?

force, if used in the wrong way, we also take ote
that.a good word, in season, is always ab to
bping f : gth joy; and we, as a set-apart.anc Jms:w
. are to be remmde’t/oguam our lipsifiiem

_spegk ging'e




Bt’& VRN W/&:i:.:

Eph’siyim/Ephesians 4:29 “Let no corrupt word |

| come out of your mouth, but only such as is good ||

the use of building up, so as to lmpart what is
o pleasant to the hearers.” g

Mishl&/Proverbs 15:26 “Evil thoughts are an

abommatmn to MmN, but pleasant words are
' clean =
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Balag only had evil thoughts towards Yisra’él and
| this was an abomination to M1N?, and He would
'thallow these abominable thoughts which brm‘
rth the desire to curse, to be used agamst His
k. people!
bgwent and spoke to the elders of Mid) .'1 as
eyawere in fear of being destroyed as' Qg
eign of Bashan and Sih ereign ofithe
Amorl Had been.




The name y1n Midyan (mid-yawn’)- Strong’s |
‘ H4080 means, ‘quarrelsome, strife’ and here we |
b re able to see a picture of how the devastatpr
‘went to seek the help of some troublemaker

\/‘ 2 see the same today, by seeing how those vho
Wan g speak a negative and ill word toward yous
AndWe INg to gripe and slander you, will=fir d othens
Wholare\mere troublemakers~that love tolaneie
annmichty in orderte Causesome conreaANPIrE

:.




Those who seek to cause contention with the
'% dlent children of the Most-High are those w
re drinking a ‘mixed’ cup of wine - that is: t ca’“
who are partaking of ‘mixed theologies’ anc by,
eifg ‘drunk’ on a mixed cup of abom1 able

Dl € ,_of man, they speak out a the Touth
b\ by calling it zeu |




